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Navod pro vestavbu a montaz
Predfiltr Maxi

Upozornéni:

Nasledovani a respektovani pokyni obsazenych v této technické dokumentaci a
dokumentacich ke komponentam souvisejicim s timto produktem je soucasti zarucnich
podminek
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1. Rozsah pouziti

Filtr Maxi je pouzivan pro mechanické Cisténi pfitoku destové vody
pro zafizeni na vyuziti deStoveé vody, vsakovaci jamy a rybniky.
Velikost propusti ok ¢ini 0,9 mm, takze probiha jemna filtrace.

Max. pfipojna plocha (stfecha, terasa) ¢ini cca 350 m?. Filtr v zakladnim
vybaveni obsahuje poklop, ktery je vhodny pro vestavbu na dopravnich
plochach tfidy A (cyklisté, chodci). Pfi vétSich dopravnich zatizenich
(osobni automobil, nakladni automobil) je vestavba rovnéz mozna.

Premier Tech Aquae 2/12 Predfiltr Maxi
DORW3106 — 09.02.2016



2. Popis funkce, varianty pripojeni / Pfedmontaz

A
B

N:

1, A2, A3: Moznosti pFipojeni pFitoku nebo pfitokd
; Kos filtru s odbérnou tyci

1, C2: Moznosti pfipojeni odtoku nebo odtoku

: MozZnost pfipojeni nouzového pfetoku

Popis funkce

Destova voda urcena k filtraci te€e pritokem nebo vice pfitoky (A1, A2, A3) do kose filtru (B), jehoz
oka s velikosti propusti 0,9 mm odstrani mechanické necistoty zachycenim. Filtrovana deStova voda
opusti filtr pfes jeden nebo oba odtoky (C1 a/nebo C2).

Varianty pripojeni / Pfredmontaz

PFitok nebo pfitoky Ize pfipojit ze tfi rGznych sméru, viz pfipojné plochy A1,

A2 a A3. Pfipojné plochy obsahuji kruhové drazky jako oznaceni pro vyfez,

pasujici k dodanému lamelovému tésnéni DN110. Pozadovana pfipojna

plocha se na misté oznaceni musi vyfiznout, pak je tfeba z ni odstranit otfepy \..
a pak vsadit tésnéni. V pfipadé vice prfitoku jsou potfebna pfidavna lamelova

tésnéni, viz prislusenstvi. Lamelove tésneni

DN 110

Pro pozadovany smér odtoku existuji dvé protilehla hrdla (C1 a C2). Aby bylo mozno pouzit hrdlo
jako odtokové potrubi, musi byt cca 10 mm pfed zakonenim ufiznuto; pak lze nasadit natrubek
DN 110.

Hrdlo ,N“ Ize pouzit jako nouzovy pietok.

3. Provoz/Udrzba

K zajisténi bezporuchové funkce musi byt koS filtru pravidelné vyprazdiovan a pfipadné
vycCistén. Intervaly Cisténi je nutno pro kazdou instalaci stanovit individualné na zakladé
pravidelnych kontrol.
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4. Hlavni rozméry
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Téleso filtru s prodlouzenim trubky

Prodlouzeni trubky Ize v rozsahu 70 mm
posuvem plynule nastavit na vySku a navic
ufiznutim zkratit nebo nastavovanim
prodlouzit, takze je mozno realizovat libovolné
hloubky vestavby az do maximaini pfipustné
hloubky 1,5 m.
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5. Vestavba

Obecné pokyny:

Stavebni jama: Pfi vybéru stanovisté a jeho usporadani je nutno pfedejit poSkozeni stavajicich

vedeni, vegetace nebo budov.

Zasypovy material: Zasypovy material by mél byt nosny, dobfe zhutnitelny, mrazuvzdorny; idealni
je odstupriovana smés pisku a drobného §térku (napf. zrnitosti 0/32). Nelze pouzit soudrzné
zeminy jako mate¢ni zeminu nebo silné jilovité zeminy jako je svahova sut. Zeminu z vykopu lze

pouzit v pfipadé, Ze odpovida vysSe uvedenym kritériim.

Pripojovaci potrubi: je bezpodminecné nutné dat pozor, aby odtokové potrubi mélo stejné velky
nebo silngjSi spad od filtru, nez ¢ini spad pfitokového potrubi k filtru. Pokud to nebude dodrzeno,
bude filtr pfi silném desti pretékat. Totéz co pro odtokova potrubi plati i pro eventualni nouzové

prepadové potrubi.

5.1 Vestavba pochozi verze

113 394 113

Odtok vestavby: [
1. Vykop stavebni jamy \\///"\; E E E o o E E E Ey/’
2. Vytvoreni loze ze zasypového materialu o tloustce \\//\ i = Shatarts ¥
cca 100 mm, dobfe zhutnit (strojem nebo tfi pracovni ///\ - ' yond) :Z
operace s 15 kg ru¢nim péchovadlem / hranéné dfevo = \\//\\ O - :\\\/‘
apod.) 8 S —— =N

, . v ., ‘//>/—4f' ' f~'\/
3. Vsazeni a vyrovnani filtru, pfipojeni NN + :_\\‘\\f-
trubkovych spojeni. \/\//:::’ s 5 _ //Q\//’
4. Zasyp zasypovym materialem ve vrstvach o tloustce \///\\/{ ///\\//
cca 100 mm. Tloustka zasypoveho materialu okolo \\//\\// ) : /\\>/\\/;
télesa filtru by méla Cinit cca 100 mm. Zbytek vrstvy Ize - \\///\\\/;\ % : /\\\///\\\/’
zasypat zeminou z vykopu. Vrstvy je nutno zhutfiovat IR AN AN AR NI R,
jednotlivé, napf. 15 kg ru¢nim péchovadlem / hranénym \\//\/\\//\/\//\,\/»»/\/\//\\\/»))\\/\/\\//

dfevem apod. bez pouziti stroje.

Tento zpusob zasypu by mél byt proveden do cca
100 mm pod horni hranou terénu.

5. Zbyvajici zasyp je libovolny.

5.2 Vestavba pojezdové verze pro osobni
automobil

A Zasypovy material podle bodu 5

B..Zasyp zeminou z vykop
C pfislusna zemina

Tfida zatizeni B (osobni automobil, mikrobus, max. zatizeni napravy 2,2 tuny): Osobni
automobil — kompletni sada (navod DORW2126; bod 3, obrazky 10, 13 a 16).

u apod.

Minimalni vzdalenost horni strany nadrze k zemi: 600 mm.

5.3 Vestavba pojezdové verze pro nakladni automobil

SLW30 Tridy zatizeni D (nakladni automobil, max. zatizeni napravy 11,5 tuny): Nutny rozpérny
krouzek, dalSi informace viz navod DORW?2127 a bod 3, obrazky 10, 13 a 16. Minimalni vzdalenost
800 mm mezi vySkou osazeni nadrze a horni hranou vozovky.

www.premiertechaqua.de
Technické zmény vyhrazeny a prava vyhrazena. Za tiskové chyby neni pfebirana
zaruka. Obsahy technické dokumentace jsou souc€asti zaru¢nich podminek
PFi projektovani a vestavbé je nutno dodrzovat pfislusné normy a jiné soubory pravidel a
bezpecnostni pfedpisy.
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Assembly instructions and mounting guide
Prefilter Maxi

Important notice:
The contents of this technical documentation and corresponding manuals are a component of the
guarantee terms
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1. Application aera

The filter Maxi is used for the mechanical cleaning of the rainwater inflow
for rainwater plants, seepage plants and ponds.

The width of the mesh (0.9 mms), assures a very fine filtering

The maximum connectable surface (roof, terrace) is approximately 350
mZ2. The basic filter contains a cover which is suitable for the installation
in public thoroughfares of the class A (cyclist, pedestrian). The
installation in areas with higher traffic loads (passenger car, truck) is also
possible.
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2. Operating mode, connection possibilities/pre-mounting

Al, A2, A3: Connection possibilities inflow or inflows
B: Filter basket with withdrawal rod

1, C2: Connection possibilities outflow or outflows
N: Connection possibilities overflow

Operating mode
The rainwater to be filtered flows through one or several inflows (A1, A2, A3) into the filter basket

(B) with a mesh width of 0.9 mms to remove debris. The filtered rainwater leaves the filter by one
or both outflows (C1 and/or C2).

Connection possibilities/pre-mounting

The inflow or the inflows can be connected from three different directions, see
connection surfaces A1, A2 and A3. The connection surfaces contain circular
grooves as a saw mark, into which the supplied lamella gasket DN110 fits. The
chosen connection point needs to be sawn of and smoothed as marked on the
filter, then the gasket is fitted. With several inflows additional lamella gaskets are
necessary, see accessories.

Lamella gasket
DN 110

For the desired outflow direction there are two opposite openings (C1 and C2). To be able to use
an opening as an outflow pipe it must be sawn off about 10 mms before the end; then a sleeve
DN 110 can be put on it.

The opening "N" can be used as an auxiliary overflow.

3. Operating / Servicing

To guarantee quality filtering the filter basket must be emptied regularly and be cleaned as
necessary. The frequency of cleaning is determined by checking the filter regularly.

Premier Tech Aquae 712 Prefilter Maxi
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4. Main dimensions
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Filter body with pipe extension
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5. Installation

General notes

Excavation pit: Existing pipelines, pipes, vegetation as well as other specifics have to be
considered, so that damages and hazards will be avoided.

Filling material: The filling material has to be load bearing, well compactable and frost free. The
best would be sand/gravel e.g. grain size 0/32.

Excavation soil can only be used if it fulfils the above criteria. Topsoil, loam or clay are not
suitable for the backfilling.

For the drivable versions (points 5.2 and 5.3) limestone graining 2/45 or equivalent material is to
be used for the rubble base layer.

Connection pipes: it is very important that the outflow pipe shows an equally strong or stronger
slope from the filter than the slope from the inflow pipe to the filter. With nonobservance the filter
overflows with heavy rainfall. This also applies to the outflow pipe.

5.1 Installation walkable version

Workflow of the installation | = | 23
_ (—
1. Excavation of the pit .\;/\j E E E o 0O
2. Fill with about 100 mm thick bedding of filling //\ o -
material, compact it well (machine, or three operations \\//\ — '
with hand tamper 15 kg / squared timber or similar) \//\\ O
3. Insert and adjust the filter, joining the pipe connections. § ><§H —
4. Fill in with filling material in about 100 mms thick ‘\///,—4 £
. - . CESIB ™A
layers. The thickness of the filling material around the \///\Q“ a8
filter body should be about 100 mms. The rest of the layer E}Q\ e
ly shou . R,
can be filled with excavated soil. Every layer has to be 3 \\ .
: 4 \//\/ _ I

compacted, e.g. with a hand tamper 15 kg / squared ) \/\// e e I
timber or similar, without machine usage. oL \\///\\\//\ﬁ//\’/\(/ . \//\//1\\//\\\?\\\//'

. ey . S ’
This filling ?hould continue to about 100 mms under the >//‘>\///\//\;\///\/A//\/\//\\ »/\\/ :\ /
top edge o Fh_e ground. o A Filling material according to point 5
5. The rest filling can be chosen arbitrarily B..Filling with excavated soil or similar.

C Surrounding ground

5.2 Installation — drivable for cars

Load class B (passenger car, minibus, max. axle load 2.2 To): Passenger car Complete set
(instructions DORW2126; point 3 pictures 10, 13 and 16). Minimum distance from top of filter to
the earth's surface: 600 mm.

5.3 Installation — drivable for lorries

SLW30 load classes D (truck max. axle load 11.5 To): Spacer ring necessary, further information
in instructions DORW2127 as well as point 3 Pictures 10, 13 and 16. There must be a minimum
distance of 800 mm between the top of the filter and road surface.

www.premiertechaqua.de
Technical changes and rights reserved. No liability for misprints
The contents of the technical documentation are a component of the guarantee terms
Planning and installation regulations are to be followed, as well as the accident prevention regulations.
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Poznamky/Not
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Poznamky/Not
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Poznamky/Not

Premier Tech Aqua GmbH

Odborné telefonické poradenstvi (némecky): +49-(0)38847-6239-0
www.premiertechaqua.de
ptad@premiertech.com
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